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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT.

SVARIGI, SAGLABAJIET TURPMAKAI
UZZINAI: RUPIGI IZLASIET.

SVARBU, PASILIKITE ATEICIAI, ATIDZIAI
PERSKAITYKITE.

TAHTIS! HOIDKE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES MARKUS. LUGEGE
TAHELEPANELIKULT.

BA>KHAS HOOPMALIVA, COXPAHUTE
AJ149 AAJTIBHEWLLEMO UCITIOJIb3OBAHUA.
[TPOYTUTE BHUMATEJIbHO.
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE WITH FABRIC!

Wipe clean with a damp cloth. Use only clean water.

Dust and dirt can be vacuum cleaned or wiped with a clean soft cloth.

Do not use detergents, solvents or other chemicals on fabric as this may cause discoloration.

However, certain removable fabrics may be washed, but in such cases there will ALWAYS be a washing
instruction on the fabric.

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER EN TISSU!

Nettoyez a I'aide d'un chiffon humide. N'utilisez que de I'eau claire.

La poussiére et la saleté peuvent étre aspirées ou essuyées a l'aide d'un chiffon doux et propre.
N'utilisez aucun détergent, solvant ou autre produit chimique sur le tissu, car ceci pourrait le décolorer.
Cependant, certains tissus amovibles peuvent étre lavés, mais dans ce cas le tissu comportera
TOUJOURS des instructions de lavage.

VISPARIGI KOPSANAS NORADIJUMI MEBELEM AR AUDUMU!

Noslaukiet ar mitru dranu. Izmantojiet tikai tiru dadeni.

Puteklus un netirumus var notirit ar putekjusidcéju vai noslaucit ar mikstu dranu.

krasa var izbalét.

Atseviskus nonemamos audumus var mazgat, tacu tad uz auduma VIENMER bis sniegti kopsanas
noradijumi.

QENDROSIOS INSTRUKCIJOS BALDAMS PADENGTIEMS AUDINIU!

Svariai nusluostykite drégna Sluoste. Naudokite tik svary vanden.

Dulkés ir nesvarumai gali bati susiurbti arba nuvalyti Svaria, minksta Sluoste.

Nenaudokite detergenty, tirpikliy ar kity chemikaly audiniams, nes Sie gali sukelti spalvos isblukima.
Visgi, kai kurie nuimami audiniai gali bati skalbiami, bet tokiais atvejais ant audinio etiketés VISADA
turi buti pateiktos skalbimo instrukcijos.

ULDISED JUHISED KANGAGA MOOBLI JAOKS!

Puhastage niiske lapiga. Kasutage ainult puhast vett.

Tolmu ja mustust saab eemaldada tolmuimejaga voi dra piihkida puhta pehme lapiga.

Arge kasutage kangal pesuvahendeid, lahusteid véi muid kemikaale, kuna see véib péhjustada
varvimuutusi.

Kill aga voib teatud eemaldatavaid kangaid pesta, kuid sellisel juhul on kanga kiljes ALATI
pesujuhend.

OBLUMNE YKA3AHMS 10 yXO04Y 3A MEBGEJIbIO C OTAEJIKOM U3 TKAHU!

OYUCTUTE U3[ENNE YNCTOM BIIAXKHOH TPANKOMN. UCMOIb3yITE TOIbKO YACTYIO BOAY.

lMbis1b M FPSI3b MOXXHO YAaISATh Mbl/IECOCOM UJTN YUCTOM MSITKOM TPSIMIKOM.

He HaHocuTe MorLme cpeacTsa, pacTBOPUTEN UITN APYTMe XUMNYECKUE BELLECTBA Ha TKaHb, MOCKOJIbKY
OHU MOryT MPUBECTU K BbIMbIBAHUIO LIBETA.

HekoTopbie CbeMHbIE 3/71EMEHTbI U3 TKaHU MOXXHO CTUpatb. B Takux ciay4dasx Kk TkaHun OBSA3ATE/IbHO
ripusiaraeTcsi MHCTPYKUUS 110 CTUPKE.
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Only trained personnel may replace or repair the energy accumulator.

Seul du personnel qualifié peut remplacer ou réparer I'accumulateur d'énergie.

Tikai apmaciti darbinieki var nomainit vai labot dalas, kuras tiek darbinatas ar akumulatoru.
Keisti ar remontuoti energijos akumuliatoriy gali tik apmokytas personalas.

Aku vahetus peab olema teostatud ainult vastavalt koolitatud personali poolt.

K 3ameHe v peMOHTY HaKOMUTESIS SIHEPTUU AOMYCKAETCS TOJIbKO KBaNMULIMPOBaHHbIM MepCoHall.
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Storage of garden furniture and garden products

The best way to extend the life of your garden product is to clean it regularly and before storage.

Store the product in a cool, dry and ventilated place indoors or covered when the temperature is below
5 degrees Celsius or when weather conditions require it.

Rangement du mobilier de jardin et des articles de jardin

Afin de prolonger la durée de vie de votre article de jardin au maximum, il est conseillé de le nettoyer
réguliérement, notamment avant de le ranger.

Conservez le produit dans un endroit frais, sec et ventilé a l'intérieur ou couvert quand la température
est inférieure a 5 degrés Celsius ou quand les conditions météorologiques I'exigent.

Darza mébelu un darza prieksmetu uzglabasana
Labakais veids, ka paildzinat darza prieksmetu ekspluatacijas laiku — regulari un pirms uzglabasanas tos
tirit.

Ja temperatira ir zemaka par 5 gradiem péc Celsija vai ja to prasa laikapstakli, uzglabajiet produktu
VE€sa, sausa un vedinama vieta telpas vai nosegta veida.

Sodo baldy ir sodo gaminiy laikymas

Kad sodo gaminys ilgiau tarnauty, reikia jj reguliariai valyti, taip pat nuvalyti pries sandéliavima.
Gaminj laikykite vésioje, sausoje ir védinamoje patalpoje arba uZzdengta lauke, kai temperatira
Zemesné nei 5 laipsniai Celsijaus arba priklausomai nuo oro sglygy.

Aiamoobli ja -toodete hoiustamine

Parim viis oma aiatoote kasutusea pikendamiseks on seda regulaarselt ja enne hoiustamist puhastada.
Hoiustage toodet jahedas, kuivas ja ventileeritud kohas siseruumides voi kaetuna, kui temperatuur on
alla 5 °C véi kui ilmastikutingimused seda nouavad.

XpaHeHune cagoBoii Mebesin n cagoBbixX U34eTNi

Jlyyimm criocob6oM npoaneHNs CpoKa CyX6bl BallMX Caf0BbIX U3AEJINI SIBJISIETCS X PEryspHas
OYMCTKA repes XpaHeHNEM.

XpaHute usaenusi B NpoxaagHoM, CyxoM 1 rpoBETPUBAEMOM MMOMELLEHUN UM B YEXJIE, €C/TU
Temrnepatypa Huxe 5 rpagycos Llenbcusi nam 3Toro TpebyroT norogHble yC/ioBus.
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WARNING FOR SEATING FURNITURE!
Tested for 110 kg. per seat.

AVERTISSEMENT POUR LE MOBILIER D'ASSISE!
Testé pour un poids de 110 kilos par assise.

BRIDINAJUMS SEDMEBELEM!
Testéts uz 110 kg (katrai sédvietai).

PERSPEJIMAS DEL BALDY, ANT KURIY SEDIMA!
ISbandyta esant 110 kg apkrovai vienai vietai.

HOIATUS TOOLI KASUTAMISE KOHTA!
Testitud 110 kg kaalu puhul istekoha kohta.

NPEAYNPEXAEHUE 151 MSIFTKOW MEBEJIN!
MakcumasibHO AonycTuMbini Bec — 110 Kr (Ha Kagoe MecTo).
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Domestic use.

Pour la maison.

Lietosanai majas apstakjos.
Skirta naudoti namy sglygomis.

Kodus kasutamiseks.

Mg gomallHero ucrosib30BaHus.
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